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Szentirast a teologiai vizsgalodas

kézéppontjaba allitdé reformacio

Otszazados jubileuman tudoma-
nyos konferencianak adott otthont a
Debreceni Reforméatus Hittudoméanyi
Egyetemn Oszovetségi Tanszéke, ennek
eredményeit foglalja 6sz-
sze a most bemutatando
tanulmanykotet. A 14 el6-
ado tobbsége reformatus ﬁ
intézményb6l  érkezett
(Debrecen, Sarospatak,
Papa, Kolozsvar), két
evangélikus és egy kato-
likus szerzd biztositotta a
mas felekezetek iranyaba
nyilo kitekintést. Az 6sz6-
vetségi  kozleményeket
rendszeres és gyakor-
lati teologiai, hebraiszti-
kai, irodalomtorténeti és
egyhazzenei témak szinesitették. Szak-
értok segitségével betekintést nyerhet-
tink a tudoményos diskurzusokba és
megismerhettiink szamos jelenséget és
maig le nem zérult vitat az Oszovetség
vilagabodl. Az alabbiakban révid ,olva-
sonaploval” igyeksziink kedvet csinal-
ni a konferenciakotet kézbevételéhez.

AZOSTOVETSEG £5 A REFORMACIO
Tarimannok a heter mehi Osnveta'y s
4 probetantienus kKapesolabioak midgabd

Debreceni Reformatus Hittudomanyi Egyetem, 2018 (320 oldal)

Acta: Debreceni teoldgiai tanulmanyok, 11.

A szerkesztok, Kustar Zoltan és Né-
meth Aron harom egységben 14 tanul-
manyt adtak kozre. Az els6 blokk A re-
formdcio és az Oszévetség cimet viseli.
Jutta Hausmann Luther és az Oszovet-
ség viszonyat targyalja. Bevezetéskép-
pen a reformator héber
nyelvhez val6 viszonyat,
hermeneutikai elveit és
a Zsoltarok konyvéhez
készilt magyarazatat
ismerjik meg. Luther
egységesen szemlélte a
Szentirds két konyvét,
az Oszovetség titkait az
Ujszovetségen keresztiil
igyekezett megfejteni, a
Lsensus literalis” segit-
ségével Krisztust allitva
irasértelmezése kozép-
pontjaba.

Kustar Zoltdn irasa Kalvin és az
Oszovetség viszonyat mutatia be. Az
Otestamentumbdl egész konyveket vé-
gigmagyarazé reformator szemléleté-
ben a zsid6 nép torténete része volt a
irasmagyaraz6 Kalvinrél megtudjuk,
hogy forrasként mindig a masszoréta
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szovegeket hasznalta, amelyeket alapos
nyelvi ismeretek birtokdban interpre-
talt. Gyakran bocsatkozott nyelvtani
fejtegetésekbe, olykor kritizalva a szo-
veget. Mas reformatorokhoz hasonléan
az Irést 6Snmagéval magyarazta, helyen-
ként a mai tudasunk szerint nem telje-
sen helytalld médon. Magyarazataban
a ,sensus literarist™t kovette, elvetve
az allegorizalast, annak miivelése miatt
Luthert is elitélte.

Zsengellér Jozsef irasa torténeti tav-
latban mutatja be, hogyan helyezték a
reformatorok a Szentlélek bels6 bizony-
sagtétele altali elismerést a kanonalko-
tas forrasava, szemben a korabbi (ka-
tolikus) egyhazi dontésekkel. A 16-17.
szazadban még nem szamitott kdzponti
kérdésnek a kanonizacio, a magyar teo-
logusok sem foglalkoztak vele elméleti
sikon, helyette a kiadott bibliaforditdsok
rendje hatarozta meg az elfogadast.
A kiadasokat sorra véve: Karolyi és
munkatarsai leforditottdk az apokrife-
ket, vellk tekintve teljesnek a Szent-
irast. Szenci Molnar a Hanaui Bibliaban
mar kiilon egységként adta kozre Oket.
A Varadi Bibliabol, Tétfalusi ,Aranyas
Biblidjabol” és a Koméaromi Csipkés-féle
forditasbdl teljesen elmaradtak, &m so-
sem dogmatikali, inkabb praktikus vagy
anyagi okokbol.

Benyik Gyorgy a tridenti zsinat kano-
nizacios vitajanak bemutatasaval a kato-
likus fél néz6pontjat tarja fel. A Vulgata
sziiletésének vazlata utan a szovegrom-
las kijavitasara tett kisérleteket, majd
az 1442. évi firenzei zsinat kanonalkot6
munkajat mutatia be. Az Oszovetség
esetében a tridenti zsinat a zsido 6rok-
ség kizarolagossaga helyett az egyhazi
hasznalat alapjan dontétt. A szerz6 koz-
li a ,szent konyvek” jegyzékét tartal-
mazo6 1546. évi dekrétum latin—magyar
bilingvis szovegét is. Bar a zsinati atyak

70

Recenziok

a Vulgatat emelték egyediil hasznalatos
szoveggé, megsem valt kizardlagos au-
tentikus forrassa, elrendelték ugyanis
annak a héber és gordg nyelvi alapu
revizigjat. A reviziok torténetét szintén
vazolja a tizenhatodiktol a huszadik sza-
zadig. A korai jezsuita bibliakommenta-
torok munkassaganak ismertetése zarja
a tanulmanyt.

Balogh Csaba a Habakuk 24b refor-
macio korabeli magyarazatait vizsgalja.
,Az igaz ember a hite altal éI” — olvas-
suk gyakran, ezuttal azt is megtudhat-
juk, hogy milyen bonyolult nyelvi és
exegetikai Osszefliggések rejtéznek az
idézet mogott. Luther példaul a Haba-
kuk-kommentarjaban (1527) az Ujszo-
vetségre mutato igehelyként, a Krisztus-
jovendolések kozé sorolta, s igyekezett
torténeti kontextusba helyezni. Kalvin
kommentarja (1559) Krisztusra mutatd
jovendolésként, a mindenkori egyhaz
magatartasara vonatkoztathato int6 pro-
féciaként talalta, s kevésbé vitte bele”
az Ujszovetségi vonalat. A szakiroda-
lomban ma sincs konszenzus az igehely
feldl, a szerz6 Uj forditasi és értelmezési
javaslatot kozol, amely szerinte jobban
illeszkedik a proféta altal megélt torté-
neti val6saghoz.

A masodik nagyobb egység A ma-
gyar protestantizmus és az Oszovetség
a 16-17. szazadban cimet viseli. Koltai
Kornélia a 16-17. szazadi magyar nyelvii
Oszovetség-forditasokat (és parafrazi-
sokat) vizsgalja. Harom kérdés mentén
dolgozza fel a forditasokat: milyen céllal
késziiltek, milyen volt a fordito(k) héber-
tudasa és a sziilet6 magyar irodalmi
nyelvhez valo viszonya. A kddexek latin-
bol késziilt forditasai hébertil nem tudo,
a zsolozsmat érthetévé tenni igyekvd
szerzetesek munkai voltak. A nyom-
tatott részleges forditasok (Benczédi
Székely, Heltai és tarsai, Melius) tObbé-
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kevésbé hasznositottak az eredeti héber
szovegeket. A Vizsolyi Bibliat és javitott
kiadasait mar kivalo hébertudassal ren-
delkez6 teologusok készitették, nyelv-
hasznalatuk az egységesiilés iranyaba
hatott. Kitekintésként a szerz6 bemu-
tatja a Kaldi Gyorgy-féle katolikus és a
Péchi Simon-féle szombatos forditast.

Enghy Sandor Martin Bucer zsoltar-
kommentarjat s a benne felhasznalt
zsido irasmagyarazatbol eredd mod-
szereket és forrasokat vizsgalja. A refor-
mator tobb alkalommal is foglalkozott
az 6szovetségi konyvvel: el6adasokban
targyalta, verses forditast készitett a
gyllekezeteknek és magyarazatos latin
forditast is kiadott. Utébbi az eredeti
héber szoveg alapjan sziletett, felhasz-
nalva a zsid6 exegézis (pl. Ibn Ezra,
Kimhi, Rashi) eredményeit, a tOrténeti
keret és a mas bibliai konyvekkel vald
kapcsolatokra tekintettel. Bucer azért is
fordult a rabbinikus messiasi magyara-
zatok felé, hogy azok segitségével adjon
krisztologiai olvasatot a zsoltaroknak.

Balla Ibolya az 6szovetségi és a héber
nyelvi oktatast vizsgalta a hazai kollégiu-
mokban a 16-17. szazadban. A korai
idékben nem volt egységes tanrend, a
tanarok felkésziiltsége és egyéni izlése
formalta a tananyagot. Debrecenben az
1657. évi torvények adnak hirt elészor a
héber nyelv tanitasarol, a 18. szazadban
két tankonyv is megjelent helyi szerz-
t6l. Patakon az 1621. évi iskolai torvé-
nyek irtak el6 a szent nyelvek tanitasat
a togas diakoknak, ehhez a néhany év-
vel késébbi konyvtarjegyzéken mar két
tucatnal tobb mi szerepel. Papa eseté-
ben csak a 18. szadzad masodik felét6l
vannak informaciéink, Mandi Marton
Istvan és Laczai Szab6 Jozsef miikodé-
se kapcsan. Az els6 ,6szovetséges’, Ko-
csi Sebestyén Istvan csak a 19. szazad
elején érkezett a papai kollégiumba, a
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szazad kozepén L6w Lipot papai rabbi
is tanitott hébert az iskola falai kozott.

Németh Aron a korai reformétus hit-
vallasokat vette vizsgalat ala, az Oszo-
vetség-haszndlat és a héber filologiai ér-
velés nyomait keresve a szovegekben.
Az erd6di zsinattol (1545) a tasnadi zsi-
natig (1597) terjed6 fél szazadbol szar-
mazo6 23 szoveget vizsgalt meg. A je-
lent6sebb 6szdvetségi hivatkozast vagy
szoveget tartalmazo gytlések sorabol
példaként az 1561-1562. évi Debrecen-
Egervolgyi Hitvallast emliti. Ennek sz6-
vegében egyszerli hivatkozasok, révid
példazatos torténetek, latin betlivel sze-
dett héber kifejezések valtjak egymast.
Utobbiak hol a szakszerliség bizonyité-
kaként, hol a vitas kérdésekben dontd
dogmatikai érvként jelennek meg. Az
Oszovetségi igehelyek hasznalata min-
dig a biblikus alapvetés igényével tor-
tént, s az 1560-as évektdl latvanyos gya-
rapodasnak lehetiink tanui. Kilondsen
a Melius kozremiikodésével létrejott
iratok érdemelnek figyelmet.

Gy6ri L. Janos az Oszovetség szere-
pét vizsgalta a 16-17. szazadi magyar
reformatus prédikaciokban. A Kecske-
méti Alexis Janos, Derecskei Ambrus,
det6kt6l valogatott idézetekben gazdag
irds ramutat arra, hogy bar a prédika-
toraink a két testamentum egységét
hirdették a szoszékrdl, a torténelmi ta-
pasztalatok hatasara tortént némi el-
mozdulds az OszOvetségi témak felé.
Ebben kozponti szerepe volt az Otes-
tamentumi eszkozkészletet mikodtetd
wittenbergi torténelemszemléletnek és
a zsido—magyar sorsparhuzamnak.

A kotet harmadik blokkjaban Az Osz6-
vetseg és a kortdrs magyar protestantiz-
mus cim alatt tovabbi harom tanulméany
fogadja az olvasot. Kiss Jend az Igehirde-
10 és az Igazsag és élet cimd szakfolyo-
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iratokban megjelend mintaprédikaciok
igevalasztasi gyakorlatat veszi gorcsd
alad. Az OszOvetségi igékre nézve az
el6bbiben 35%-0s, az utobbiban 20%-0s
arany mutathaté ki a gyakrabban va-
lasztott GjszOvetségi textusokkal szem-
ben. Az aranytalansagot a perikopa-
rendszerrel indokolja, Osszességében
pedig a Korai profétak alulreprezentalt-
sagat allapitja meg. Szerinte a lelkészek
nem ismerik kell6en a kortorténeti €s
a teologiai Osszefliggéseket, ezért nem
vallalkoznak gyakrabban oOtestamentu-
mi igehelyek alapjan valo igehirdetésre.
A szerz6 javaslatot tesz ennek megval-
toztatasara.

Varga Gyongyi az altalanos iskolai
hit- és erkolcstani, illetve a hitoktatas te-
ruletén alkalmazott tankonyveket veszi
sorra. Alapvetéen pozitiv tendenciakrol
szamol be: az utobbi években egyértel-
miien nétt az 6szovetségi anyag aranya,
kozel egyensulyba kerilt az Gjszovetsé-
givel. Emellett (j torténetek is felbuk-
kannak, nem csak a korabban ,agyon-
beszélteket” ismétlik, a tankonyvirok
a torténetek életkorhoz szabott meg-
ismertetésére koncentralnak. A Biblia
két részének egymashoz valo viszonya
abrazolasaban haromféle metédust ki-
16nit el. Végiil tablazatos formaban, par-
huzamosan szemlélteti az evangélikus
és a reformatus tananyagot.

Arany Janos tanulméanyaban az Oszo-
vetségi témak és textusok szerepérdl
olvashatunk a 20. szdzad magyar egy-
hazi zenéjében. Irasaban 57 zeneszerzd
(70%-a protestans) munkassagat tarja fel
293 kompoziciéval. A zenem(vek 87%-a
a Zsoltarok konyvének egyes fejezeteit
dolgozza fel, az aranytalansagot a szo-
veg liraisaga indokolja. A gyakrabban
feldolgozott konyvek kozott van még
Mozes negyedik konyve, Job, Ezsaiés,
és Jeremias konyve, valamint az Enekek
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éneke (3-5 zenei mivel). A Zsoltarok
konyve- feldolgozasok tobbféle forras-
ra épitkeznek: a latin Vulgatara, Szenci
Molnar Albert szévegére, prozafordita-
sokra, parafrazisokra. A leggyakrabban
a 96. és az 51 zsoltart valasztottak a
zeneszerzOk (1111 mi), a gyakorisagot
tablazat szemlélteti. Zarasképpen a 49
OszOvetségi alapu zenemiivet kompo-
nal6é Gardonyi Zoltan palyajat ismerteti.

Bolcskei Gusztav Az egyhdz és az
Oszévetség: Miilt és jovs cim(i esszésze-
r{i irasa zarja a kotetet, mintegy megerd-
sitve a kordbban olvasottakat. A szerz6
Notger Slenczka német teologus pro-
vokativ kijelentése kapcsan (miszerint
az Oszovetség ,egy torzsi vallas parti-
kularis igényének a megfogalmazasa”)
igyekszik felhivni a figyelmet az Oszo-
vetség fontossagara, annak szerepére
a protestans egyhazak életében, s a
Szentirds két részének szerves Ossze-
tartozasara.

A reformaci6 emlékéve szamos Uj
eredményt hozott, ezek jelent6s része
az egyes tudomanyteriletek torténeti
szamvetéseként szlilettek, pillanatfelvé-
telként szolgalva a kutatdsok aktualis
allasarol. A protestans Oszovetség-ku-
tatds a most bemutatott kotettel jarult
hozza a reformaci6 nyoman felépiil6
sokszind protestans hitélet gyokereinek
alaposabb megismeréséhez. A jOl szer-
kesztett konyv lapjain akar laikusként
is érthet6 modon tajékozodhatunk a re-
formatorok és a Szentirds viszonyarol,
bibliamagyarazati elvekrdl, az Oszovet-
ség szerepérdl a 16-17. szazadi Magyar-
orszagon, valamint a kortars teologiai
és pedagogiai beagyazottsagarol. Ugyan-
akkor tobb tanulmany az egyetemi szin-
td teologiai képzés, valamint az iroda-
lom- és miuvel6déstorténeti studiumok
hasznos segédanyaga lehet.

Olah Robert





